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M im ién  pénzbeli küldemények, hir
detések, felszólamlások a k ia d ó h i

va ta lhoz in tézendők.

A  b u d a p e s t i  b o r b é l y ,  f o d r á s z  és p a r ó k a k é s z i t ő  i p a r t e s t ü le t ,  a  b u d a 
p e s t i  b o r b é l y -  cs fo d r á s z  b e t e g s e g é l y z ő  és t e m e t k e z é s i  e g y le t ,  a 
b u d a p e s t i  f o d r á s z  es b o r b é l y  t á r s a s k ö r  s a b u d a p e s t i  f o d r á s z s e g é 

d e k  b e t e g s e g é l y z ő  p é n z t á r á n a k  h i v a t a l o s  k ö z l ö n y e .

F O D R Á S Z O K  es B O R B É L Y O K  S Z A K K Ö Z L Ö N Y E

Ipart- 2 s t ü i e t  tetgrja-i a. l a p o t  d i j m e n t e s e n  le apójáéin.

Tiszteletlenségről
(P.) A közelmúltban irtani e helyen arról, hogy 

mennyire szükséges volna, ha összetartanánk, ha 
egymást támogatva, azon igyekeznénk, hogy ipa
runkat előbbre vinni tudnék.

Hogy mi össze nem tartunk, nagy oka még 
annak, az elmondottakon kivül, az egym ás irá n ti 
t iszteletleriség.

Itt ismét csak visszasírhatjuk a régi céhrend
szert. az ö szép, tiszteletreméltó szabályaival. Meny
nyivel többre becsülték akkor egymást a szaktár
saim. S mivel ők egymást is megbecsüliék, ez szer
zett iparuknak és nekik tekintélyt és tiszteletet.

Ma egy gyerkőc, ki még a szappanyozó tá
nyért sem tudja kimosni, de az utcán vígan fújja 
a füstöt, akár a legidősebb mesternek is a szeme 
közé. Hogy köszönni is kellene neki, azt még hír
ből sem hallóba.

A segédek —  tisztelet a kis kivételnek —  ép
pen semmi tisztelettel nincsenek a mesterek iránt. 
De hogy igazságos legyek —  egy kicsit nagyobb 
kivétellel — a mesterek sem igen adóznak a köte

tekintélyét. Hogy példát említsek, itt volt köze 
múltban a rendkívüli közgyűlés, hol egy egészen 
fiatal mester, ki még a törvényes nagykorúságát 
sem érte el, beszédét azzal kezdte, hogy oly meg
jegyzéseket tett az ipartestület érdemes elnökére, 
hogy a kir. ügyész, ha egy főbenjáró bűnöst vádol 
az esküdtek előtt, ily kemény hangot nem használ ott.

Egy másik szaktárs pedig, két részre osztotta 
a szaktársakat, aranyláncosokra és aranyláctalanokra 
az egyiknek kell ütni, a másiknak meg mindent, 
tartani.

Távol tőlem, hogy kétségbe vonnám bármely 
szaktársnak a jogát arra, hogy hozzászólhasson oly 
kérdéshez, mely iparát érdekli. Azt sem lehet kö
vetelni, hogy ha azt bármilyen tiszteletreméltó férfi 
vezeti is, hogy azzal meg is legyen elégedve. Min
denkinek joga van előadni kilogásait, de tegye azt 
tisztelettel. Mert aki szaktársát nem becsüli, az nem 
becsüli önmagát s nem becsüli iparát.

Hogy minden mozgalom, mely iparunk javítá
sát célozta, dugába dőlt, oka a tiszteletlenség egy
más iránt. Mindent a személyes élű súrlódások dön
töttek halomra.

les tiszteletnek.
Panaszkodunk, jajgatunk örökké, hogy igy- 

amugy, a fodrász ipar le van nézve, nincs annyi 
becsülete, mint más kézműiparnak.

Hát hogyan is lenne, mikor mi sem tiszteljük 
azt, mikor mi ássuk alá viselkedésünkkel annak

Volt egy kontárellenes mozgalom is, hol any- 
nyira í'ölbuzdultak szaktársaim, hogy becsületszavu
kat is lekötötték az ügy érdekében. S ugyan mi 
történt ? Személyes súrlódások miatt a becsületszó 
is e lévü lt. Pedig hát az nem is köpenyeg.

Nem akarok sem a jóizlésről, sem az erköl-

e l e m ! Figyelmeztetjük a t. tagtársakat, hogy bevásárlásaikat ezentúl követlen a rak
tárnál, napota délelőtt « — 12-ig, délután 3 — 6-ig eszközölhetik. A  szövetkezetnek azon t. tagjai pedig, 
akik üzletrészeik befizetésevei hátralékban vannak felhivatnak arra, hogy azokat az előirt részletekben 
most már annál is inkább fizessék be, mert a ,,Központi hitelszövetkezet'4 utasítása szerint szigorúan 
kell eljárnunk. A z igazgatóság.



csőkről prédikálni, csak lelkem őszinteségével intem 
szaktársaimat, hogy ha úgy iparunknak mint ma
gunknak tiszteletet és becsületet óhajtunk szerezni, 
akkor első sorban tiszteljük és becsüljük meg egy
mást. Járuljunk elő példával, hogy ezen okuljanak 
és tanuljanak utódaink.

Első sorban is tanítsuk tisztességre tanoncain- 
kat, de úgy, hogy az ne a mestere kezének sú
lyát tisztelje, hanem, hogy tisztelje benne azt, ki 
kezébe adja neki a megélhetéshez szükséges ke
nyeret, akkor majd szeretni és tiszteni íogja az 
ipart is.

Segédeinket is serkenthetnénk a tanulásra, mert 
ez is lényege az ipar tiszteletnek.

Ipartestüleíünk áldozatok árán tart fönn egy 
segédszakiskolát. De ugyancsak kevesen látogatják. 
Pláne az úri fodrászat és a hajmunka készítés elő
adásait alig 4— 6 segéd hallgatja. S ugyan miért? 
Nincs reá szükség ? Dehogy nincs, hiszen legalább 
fele a segédeknek nem sokat ért a hajsütéshez. Egy 
szép vizes fiizura elkészítése hogy milyen fán te
rem, a fiatalabb segédek nem is tudják. Három
negyed része pedig nem ért a hajmunkához. Tehát 
a tanulás nagyon is szükséges volna. Hiszen a 
közmondás is azt tartja, hogy csak képzett iparo
sok szerezhetnek tiszteletet az iparnak.

A mestereknek kellene érvényt szerezni ezen 
kivánalmaknak, akkor iparunk szekere is kizök
kenne a kátyúból. Lehet, hogy a jelen nem élvezné 
annak gyümölcseit, de az utókor hálás szívvel fog 
megemlékezni az úttörőkről.

Szerezzünk tiszteletet iparunknak, tiszteljük 
egymást szaktársaim, mert az Isten is csak úgy 
áldja meg a tisztes ipart.

Kaktárszövetkezetünk.
M i n d i g  b i z o n y o s  s z á n a l o m m a l  o l v a s o m  s z a k l a p u n k b a n  

h a  v a g y  a  s z e r k e s z t ő  u r ,  a v a g y  e g y i k - m á s i k  s z a k t á r s a m  c i k 

k e t  i r ,  m e l y b e n  i p a r u n k  p a n g á s a  a  m e g é lh e t é s i  v i s z o n y o k  

n e h é z s é g e i  a l e g é l é n k e b b  s z í n e k b e n  v a n n a k  e c s e t e l v e  és m e 

l y e k n e k  a  v é g r e f r a i n j e  m i n d i g  a z  e g y e t é r t é s  és  ö s s z e t a r t á s  

s z ü k s é g e s s é g é n e k  h a n g o z t a t á s a .  H á t  b i z o n y  e z  c s a k  í r o t t  

m a i  á s z t  m a r a d ,  m e r t  o ly  j ó k ,  v a g y  r o s s z a k  s o h a s e m  le s z n e k  

a  v i s z o n y a i n k ,  h o g y  i l y e s m i r e  is r á  f a n y a r o d n á n k .  S o k k a l  

k é n y e l m e s e b b ,  k ö z ö n y ö s e b b  t e r m é s z e t ű e k  v a g y u n k  és  t ö r ö k  

m ó d  s z e r i n t  m i n d e n t  k i s m e t n e k  t e k i n t ü n k .

Á l l í t á s o m  b i z o n y í t é k á u l  s z o l g á l j o n  a  k ö v e t k e z ő .  R a k t á r  

s z ö v e t k e z e t ü n k  m á r  e g y  é v e n  t ú l  h o g y  m ű k ö d i k  ; h o g y  a 

k e z d e t  n e h é z s é g e i v e l  m e n n y i r e  k ü z d e n i e  k e l l e t e t t ,  c s a k  a n n a k  

v a n  t u d o m á s a ,  k i  k ö z v e t l e n ü l  m ű k ö d ö t t  a  s z e r v e z é s é n ,  m é g  

m a  is  s o k k a l  t ö b b  g á n c s  é r i ,  m i n t  d ic s é r e t .  A  s z a k t á r s a k  

t ö b b ,  m i n t  V a ' d a  i d e g e n k e d i k  t ő le ,  p e d i g  i n d o k o l a t l a n u l ,  m e r t  

h a  v a l a m i  h i v a t v a  v a n  a  s z a k t á r s a k  é r d e k e i t  k ö z v e t l e n ü l  

s z o l g á l n i ,  és  t é n y l e g  ö n z e t l e n ü l  is s z o l g á l j a  —  m i u t á n  n in c s  

B u d a p e s t e n ,  d e  a  v i d é k e n  s e m ,  e g y  s z ö v e t k e z e t ,  m e l y  o ly  

c s e k é l y  k e z e l é s i  k ö l t s é g g e l  le s z  v e z e t v e ,  m i n t  a  m i e n k  —  a  

f ő  e l v  m i n é l  t ö b b  e l ő n y t  a  t a g n a k  j u t t a t n i ,  s m i n d  a z  h i á b a  

m i é r t ,  lá s d ,  m i n t  f e n t .

C s a k u g y a n  b á m u l a t o s ,  h o g y  n é m e l y  e m b e r n e k ,  s ó t  

n é m e l y  i p a r á g n a k  m i l y e n  c o n z e r v a t i v  (é r ts d  m a r a d i )  f e l f o g á s a i  

v a n n a k ,  h o g y  a m i  e m b e r e i n k  a  m i  i p a r u n k  is a z o k  k ö z é  

s o r a k o z i k  l e g j o b b a n  c s o d á l k o z o m ,  m i u t á n  m i  m á r  a  m ű v e l 
t e b b  i p a r o s o k h o z  s z á m í t j u k  m a g u n k a t  és j o g o s a n  is t e h e t n é n k ,  

m e r t  s e m i l y e n  i p a r n á l  s in c s  a l k a l m a  l e g m ű v e l t e b b  e l m é k t ő l  

o ly  k ö z e l s é g g e l  l á t n i ,  h a l l a n i  és  t a p a s z t a l a t o k a t  s z e r e z n i ,  m i n t  

é p p e n  a  m i  i p a r u n k n á l ,  a h o l  m a r  a  t a n u l ó  is m i n d e n n a p  a  

v e n d é g g e l  é r i n t k e z i k .  M é g i s  m i l y e n  k e v é s  a z  e le t i  e v a l ó s a g u n k .  

K i k i  j o b b a n  v a g y  g y e n g é b b e n  n y i t j a ,  v a g y  b o r o t v á l j a  a  v e n 

d é g é t ,  es  a z z a l  v é l e k e d i k ,  h o g y  m a r  m i n d e n  j o g o s u l t s á g o t  

m e g s z e r z e t t ,  h o g y  j ó l  és  g o n d t a l a n u l  m e g é l h e s s e n .  N e m  ú g y  

v a n ,  m e r t  a  g y ő z e d e l m e s  k ü z d e l e m h e z  n e m c s a k  j ó  k a t o n a ,  

h a n e m  j ó  v e z e t é s  is s z ü k s é g e s .  N e m  e le g  a  m a i  v i l á g b a n ,  

h a  v a l a k i  c s a k  j ó  m u n k á s ,  o d a  e m b e r i s m e r e t ,  ü z l e t i  s z e l l e m ,  

t e h e t s é g  a k e d v e z ő  a l k a l o m  g y o r s  f e l i s m e r é s e r e ,  k i h a s z n á 

lá s á r a ,  és  s o k  m i n d e n f é l e  o l y  k e l l é k e k  s z ü k s é g e l t e t n e k ,  m e l y e k  

e g y e s e k  t u l a j d o n á b a n ,  á l t á l u k  h e l y e s e n  k i a k n á z v a ,  v a g y o n b a n  

és  t e k i n t é l y b e n  a  t ö m e g  tő ié  e m e l k e d t e k  a  —  m o n d j u k  

g y e n g é b b  s z e r v e z e t i t e k n é l  s z e r e n c s e  g y e r e k e k n e k  t e k i n t e t n e k .  

P e d i g  d e h o g y  a z ,  h a n e m  h á n y  e s e t b e n  e m b e r ö l ő  t á r a d t s á g o s  

n e h é z  m u n k á n a k  é r d e m l e g e s  g y ü m ö l c s e .

V i s s z a t é r v e  a z o n  v i s z o n y r a ,  m e l y e t  s z a k t á i s a i m  a  s z ö 

v e t k e z e t t e l  s z e m b e n  e l f o g l a l n a k  a r r a  a n é z e t t é  j ö v ö k ,  h o g y  

d a c á r a  a  s o k  c i k k e k ,  m e l y e k  k ö z ö l t e t t e k ,  a  s o k  ü l é s e k ,  m é ly é re  

a  s z ö v e t k e z e t  é r d e k é b e n  t a r t a t t a k ,  s z a k l á r s a k  l e g n a g y o b b  

r é s z e  n in c s  t i s z t á b a  a  c é l l a l ,  m e l y e t  s z o l g á l n i  a  s z ö v e t k e z e t  

v o l n a  h i v a t v a .  S z e r i n t e  h i t e l t ,  p é n z t  n e m  k a p n i  é s  a z é r t  a  

p á r  k i l ó  b o r o t v a  s z a p p a n é r t ,  p e d r ö é i t  s t b . - i é r t ,  h o g y  a z  

e m b e r  e s e t le g  e g y  p á r  f i l l é r r e l  o l c s ó b b a n  k a p j a  n e m  é r d e m e s  

t a g n a k  b e i r a t k o z n i .  S a j n a  ú g y  v é l e k e d i k  a  t ö b b s é g ,  h a  a z o n 

b a n  j o b b a n  m e g f o n t o l n á k  a  d o l g o t ,  a z o n  e g y s z e r ű  i g a z s a g i a  

j ö n n é n e k ,  h o g y  a  s z ö v e t k e z e t  m i u t á n  n a g y b a n  d i r e k t e  a  

g y á r o s t ó l  v á s á r ó l  o l c s ó b b a n  és  t a l á n  j o b b  m i n ő s é g b e n  k a p j a ,  

m i n t  a z  k i  e g y e s  d o l g o t  c s e k e i y  m e n n y i s é g b e n  a  k ö z v e t í t ő t ő l  

v á s á r o l ,  t o v á b b á  n e m  g o n d o l j a k ,  h o g y  a s z ö v e t k e z e t  a  g y á 

r o s o k a t ,  d e  f ő k é p p e n  a  k ö z v e t í t ő k e t  v e r s e n g é s e  á l t a l  a r r a  

k é n y s z e r í t i ,  h o g y  á r u i k a t  l e h e t ő l e g  o lc s ó n  es  j ó  m i n ő s é g b e n  

a d j á k ,  m á r  a z  a z  e g y  o k  is e le g  v o l n a ,  h o g y  a  s z ö v e t k e z e t é t  

f e n n t a r t s u k .

M i l y e n  k e d v e z ő  f o r d u l a t o t  v e n n e  t o v á b b á  a z o n  a  m a 

g a s  k o r m á n y h o z  b e n y ú j t o t t  f o l y a m o d v á n y u n k ,  a  s z e s z a d ó  

l e s z á l l í t á s  t á r g y á b a n ,  h a  a b b a n  a z  ö s s z e s  s z a k t á r s a i n k  é r d e 

k e i r e  h i v a t k o z h a t n á n k ,  d e  i g y ,  h a  l á t j á k ,  h o g y  m a g u n k  s e m  

t ö r ő d ü n k  b a j a i n k k a l ,  m i n e k  t ö r ő d j e n e k  ő k ,  h o g y  t a l á n  e g y  

p á r  ip a r o s  k e d v é b e  j á r j a n a k .

I g y  m é g  n a g y o n  s o k  é r v e k k e l  j ö h e t n é n k ,  m e l y e k k e  

m i n d a n n y i v a l  a s z ö v e t k e z e t  l é t j o g o s u l t s á g á t  b e b i z o n y í t h a t n á m  

d e  a  s o k  k ö z ü l  a k ö v e t k e z ő  s z o l g á l j o n  b e f e j e z é s ü l .  T a l á n  

e g y  i p a r á g n á l  s e m  p a n a s z k o d n a k  o l y  k e s e r v e s e n ,  m i n t  a  

m i e n k n é l ,  v i s z o n t  e g y  i p a r n á l  s e m  t a p a s z t a l n i  a n n y i  i n d o  

l e n c i á t ,  m i n t  a  m i l y e n n e l  s z a k t á r s a i n k  n a g y r é s z e  a z  ü z l e t e i k e t  

v e z e t i k ,  k ü l s ő  c s in ,  t i s z t a s é g ,  r e n d ,  c s u p a  ü r e s  f o g a l o m .  

B u d a p e s t  u t c á in  v é g ig  j á r v a ,  h á n y  s z a k t á r s n a k  k i r a k a t a  s in c s  

T o v á b b á  h á n y á k n á l  j o b b  v o l n a ,  h a  n e m  v o l n a .  E g y n é h á n y a n  

m e g i n t  f é n y k é p e k e t ,  k i t ö m ö t t  m a d a r a k a t ,  l o m b f t i r é s z e t i  d o l 

g o k a t  t e s z n e k  k i r a k a t j u k b a ,  m e l y  t á r g y a k k a l  s z e r i n t e m  a  

k ö z ö n s é g  f i g y e l m é t  e l v o n j á k ,  m i n t s e m ,  h o g y  r á  t e r e l n é k .  

B i z o n y  s o k k a l  j ö v e d e l m e z ő b b  és i p a r u n k h o z  m é l t ó b b  l e n n e ,  

h a  m i n d e n  s z a k t á r s ,  f ő k é p p  k i  h a j m u n k á k k a l  n e m  f o g 

l a l k o z i k ,  i l l a t s z e r  és  p ip e r e  c i k k e k b ő l  c s in o s  k i r a k a t o t  r e n d e z n e ,  

m i  á l t a l  ü z l e t é t  á l t a l á n o s s á g b a n  f e l t ű n ő b b é  t e s z i  és  a z o k  

e l a d á s á v a l  s z é p  h a s z o n r a  s z e r t  t e h e t n e .  N e m  t a l á l o m  h e l y e s n e k
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v a g y  b e i g a z o l t u n k  t ö b b e k n e k  a z o n  á l l í t á s á t ,  h o g y  e z e n  

c i k k e k  t a r t á s a  n e m  é r d e m e s ,  m e r t  m á r  n á l a  ú g y  s e m  

k e r e s i k .  A z  n e m  á l l ,  m e r t  h a  k i k i  a  v e n d é g e i n e k  ig é n y e i  és  

f i z e t ő k é p e s s é g é h e z  m é r t  á r u k a t ,  d e  c s a k  j ó t  és  a z t  l e h e t ő l e g  

j u t á n y o s á n  a d j a ,  r ö v i d  id ő n  b e l ü l  a v e n d é g e  s o r á b ó l  á l l a n d ó  

v e v ő t  f o g  s z e r e z h e t n i ,  p e r s z e  e g y  k is  ü g y e s  r á b e s z é lé s ,  e g y  

k i s  f i g y e l m e s  k ö r ü l t e k i n t é s s e l ,  h o g y  k i n e k  m i r e  l e h e t  s z ü k s é g e ,  

m i t  l e h e t n e  e l a d n i ,  m i n t  m o n d o m ,  k e z d e t b e n  e g y  k is  f á r a d 

s á g ,  m e l y  a z o n b a n  n a g y o n  h a m a r  j ö v e d e l m e z ő e n  g y ü m ö l 
c s ö z n e .

A k a d  o l y a n  is ,  k i  s z e r e t n e  t a r t a n i  p i p e r c i k k e k e t ,  de  

á l l í t á s a  s z e r i n t  n in c s  r á  v a ló  p é n z e ;  m e g i n t  c s a k  o t t  a s z ö 

v e t k e z e t ,  k i  t a g j a i n a k  h e t i  v a g y  h a v i  r é s z l e t f i z e t é s e k r e  is k i 

a d j a  a  p o r t é k á t .  S z ó v a l  c s a k  a k a r n i  k e l l e n e ,  s o k  b a j o n  ö n 

m a g u n k  is  s e g í t h e t n é n k ,  d e  e z e n  s z a b a d s á g  s z e r e t ő  o r s z á g b a n  

m é g  a  s a j á t  j a v u n k a t  is c s a k  a k k o r  m o z d í t j u k  e lő ,  h a  a 

t ö r v é n y  r e á  k é n y s z e r i t .

—y-

M u n k a h iá n y .
A  m u n k a n é l k ü l i e k  d o l g a  a  k é p v i s e l ő h á z a t  is f o g l a l k o z 

t a t j a .  A  f ő v á r o s i  m u n k á s  s z a k s z e r v e z e t e k  t a n á c s a  m ú l t  v a 

s á r n a p i  ü lé s é n  m e m o r a n d u m o t  f o g a d o t t  e l ,  m e l y e t  a k é p v i -  

s e l ő h á z h o z  d r .  V á z s o n y i  V i l m o s  k é p v i s e l ő  á l t a l  n y ú j t a n a k  b e ,  

a k i t  e r r e  k ü l d ö t t s é g i l e g  k é r t e k  fe l .  A  m e m o r a n d u m o t  e l k ü l d t é k  

a z  ö s s z e s  k é p v i s e l ő k n e k  is .  E b b ő l  a  m e m o r a n d u m b ó l  k ö z ö l j ü k  

a  k ö v e t k e z ő k e t :
K ö z h a s z n ú  és k ö z s z ü k s é g l e t e t  k é p e z ő  m u n k á k  f o g a n a -  

t o s i t a n d ó k  a z  e g é s z  o r s z á g b a n .  A  k e r e s k e d e l m e t  e l ő m o z d í t ó  

v a s u t a k ,  k ö z u t a k ,  h i d a k  ; a  k ö z m ű v e l ő d é s t  e l ő m o z d í t ó  i s k o 
l á k ,  k ö n y v t á r a k ,  m ú z e u m o k ;  a  k ö z e g é s z s é g ü g y e t  e l ő m o z d í t ó  

m u n k á s l a k á s o k ,  c s a t o r n á z á s o k ,  u t c a k ö v e z é s e k  s tb .  é p í t e n d ő k .  

M i n d e z  a n n á l  k ö n n y e b b e n  v i h e t ő  k e r e s z t ü l ,  m e r t  h is z e n  a z  

e m l í t e t t  m u n k á l a t o k  k ö z s z ü k s é g l e t e t  k é p e z n e k ,  e l ő b b - u t ó b b  

a m ú g y  is  f o g a n a t o s i t a n d ó k  l e s z n e k ,  e l k é s z í t é s e k o r  p e d ig  

m i n d e n k o r  t e s z n e k  a n n y i  s z o l g á l a t o t  a z  e g é s z  t á r s a d a l o m n a k  

h o g y  a  b e l é j ü k  f e k t e t e t t  m u n k a e r ő  és  t ő k e  k a m a t o s t u l  m e g 

t é r ü l .  A  f o g a n a t o s í t á s h o z  s z ü k s é g e s  p é n z t ,  a m e n n y i b e n  n e m  

á l l  e g y  ó b b k é n t  is r e n d e l k e z é s r e ,  k ö n n y e n  e lő  l e h e t  t e r e m t e n 1 

m á s ,  t e l j e s e n  i m p r o d u k t í v  á l l a m i  k ö l t e k e z é s e k  —  m i n t  p é l 

d á u l  a  k a t o n a i  c é l o k r a  k i a d o t t  ö s s z e g e k  l e g n a g y o b b  r é s z é n e k  

—  e r r e  a  h a s o n l i t h a t a t l a n a b b u l  k u l t u r á l i s a b b  c é l r a  v a l ó  

f o r d í t á s á v a l .
E n n e k  a  n a g y s z a b á s ú  k ö z é p i t k e z é s n e k  —  e l t e k i n t v e  a z  

i s k o l á k n a k ,  m ú z e u m o k n a k ,  v a s u t a k n a k  s tb .  ü d v ö s  k u l t u r á l i s  

h a t á s á t ó l  —  m e g v o l n a  a z  a  h a t á s a  is ,  h o g y  a z  e z i d ő s z e r i n t i  

g a z d a s á g i  p a n g á s  á l t a l  e lő i d é z e t t  r e n d k í v ü l i  n a g y  m u n k a n é l 

k ü l i s é g e t  e n y h í t e n é .  A z o n b a n  és a  l e g h a t á r o z o t t a b b a n  h a n g 

s ú l y o z n u n k  k e l l  —  ő r i z k e d n i  k e l l  a t t ó l ,  h o g j '  e m u n k á k n a k  

a z  ú g y n e v e z e t t  „ i n s é g m u n k a "  j e l l e g e  a d a s s é k ,  m e r t  a z  i l y e n  

i n s é g m u n k á k  t e l j e s e n  e l t é v e s z t i k  c é l j u k a t  s a n n a k  k ö v e t k e z 

t e b e n .  h o g y  a z  á l l a m  is m i n t  s e g é ly t  n y ú j t j a  ő k e t ,  a  v á l l a l 

k o z ó k  a l a p o s a n  k i h a s z n á l j á k  a  m u n k a e r ő k  k í n á l k o z ó  n a g y  

f e le s le g é t  és  s z i n t é n  o l y  j e l l e g ű v é  i g y e k e z n e k  m u n k á j u k a  

t e n n i ,  m i n t h a  s e g é l y ,  i l l e t ő le g  a l a m i z s n a  v o l n a ,  s k é n y s z e r í t i k  

a  m u n k á s o k a t ,  h o g y  m é l y e n  a  r e n d e s  b é r e k e n  a ló l  v é g e z z é k  

e l  a z  i n s é g m u n k á t ,  a m e l y  i l y e n f o r m á n  a z o k n a k  c s a k u g y a n  

í n s é g - ,  a m a  v á l l a l k o z ó k  s z á m á r a  a z o n b a n  b ő s é g m u n k á k k á  

l e s z n e k .  É s  i g y  v á l i k  a z  i n s é g m u n k a  j e l l e g é v e l  f e l r u h á z o t t  

k ö z m u n k á k b ó l  n e m  a  n y o m o r g ó  m u n k a n é l k ü l i e k e t ,  h a n e m  

k i z á r ó l a g  a  v á l l a l k o z ó k a t  i s t á p o l ó  m u n k a .

M i u t á n  p e d i g  e z  a z  e r e d m é n y  n e m  f e l e l h e t  m e g  o ly  

t ö r v é n y  i n t e n c i ó i n a k ,  a m e l y  n e m  a k a r  t i s z t á n  é r d e k k é p v i s e l e

le n n i ,  h a n e m  c s a k  v a l a m i t  t ö r ő d i k  a  n é p p e l ,  s z ü k s é g e s ,  h o g y  

e z e k  a z  e l r e n d e l e n d ő  k ö z m u n k á k  o l y  f e l t é t e le k  m e l le t t  a d a s 

s a n a k  k i  a  v á l l a l k o z ó k n a k ,  h o g y  a m u n k á s o k n a k  f e n t j e l z e t t  

k i z s á k m á n y o l á s a  le h e t e t l e n n é  v á l j é k .

S z ü k s é g e s  t e h á t  k ö t e l e z n i  a v á l l a l k o z ó k a t ,  h o g y  : b i z o 

n y o s  m i n i m á l i s  m u n k a b é r t  f i z e s s e n e k  b i z o n y o s  m a x i m á l i s  

n a p i  m u n k a i d ő é r t ;  h o g y  g y e r m e k e k e t ,  n ő k e t  n e  f o g l a l k o z t a t 

h a s s a n a k  és  h o g y  a  m u n k á k a t  n e  v é g e z t e t h e s s é k  e l t a n o n -  

c o k k a l .

M i n d e z e k b ő l  k i f o l y ó l a g  t ö r v é n y b e  i k t a t a n d ó  :
A  n a p i  m a x i m á l i s  n y o l c  ó r a i  m u n k a i d ő .

E z z e l  k a p c s o l a t b a n  s z a b á l y o z a n d ó ,  i l l e t ő l e g  e l t i l t a n d ó  

a z  é j j e l i  m u n k a ;  e l t i l t a n d ó  a  g y e r m e k m u n k a ; s z a b á l y o z a n d ó  

i l l e t ő l e g  a  l e g s z ű k e b b  k ö r r e  s z o r í t a n d ó  a n ő i  m u n k a ;  s z e r 

v e z e n d ő  a t a n o n c k é p z é s  és m e g g á t o l a n d ó  a  t a n o n c t e n v é s z -  

té s  (?) m e r t  a  n ő k  és  g y e r m e k e k  és a  t a n o n c o k  v i s s z a é l é s 

s z e r ű  f o g l a l k o z t a t á s a ,  ú g y s z i n t é n  a z  é j j e l i  m u n k a  á l t a l  n a g y -  

m é r v b e n  s z a p o r i t t a t i k  a  m u n k a n é l k ü l i e k  s z á m a ,  a k i k i  c k  

h e g e i t  a s o k k a l  k i s e b b  b é r r e l  f i z e t e t t  n ő k  és g y e r m e k e k  

f o g l a l j á k  e l.

A  v a s á r n a p i  m u n k a s z ü n e t  s z i g o r ú a n  b e t a r t a n d ó .  É l e t b e  

l é p t e t e n d ő  a  m u n k á s o k  k ö t e l e z ő  a g g k o r i  b iz t o s í t á s a .

M i n d e z e n  i n t é z k e d é s e k  s z i g o r ú  k e r e s z t ü l v i t e l é n e k  é r d e 
k é b e n  : n a g y a r á n y ú  i p a r f e l ü g y e l e t  l é p t e t e n d ő  é le t b e .  A  m u n 

k á s o k  s z á m á r a  a  l e g s z é l e s e b b  k ö r ű  s z e r v e z k e d é s i  s z a b a d s á g  

b i z t o s í t a n d ó ,  n e v e z e t e s e n  t ö r v é n y b e  i k t a t a n d ó  a  k o r l á t l a n  

e g y e s ü l é s i  és  g y ü l e k e z é s i  j o g ,  e l i s m e r e n d ő  a  s z t r á j k  j o g o s u l t 

s á g a  s e l t ö r l e n d ő  m i n d e n  o l y a n  i n t é z k e d é s ,  a m e l y ,  m i n t  p é l 

d á u l  a  g y ű j t é s i  t i l a l o m ,  l e h e t e t l e n n é  t e s z i ,  h o g y  a  m u n k á s o k  

s a j á t  h e l y z e t ü k  j a v í t á s a  é r d e k é b e n  c s e l e k e d h e s s e n e k .

A  s z a k s z e r v e z e t e k  h a t h a t ó s  á l l a m i  t á m o g a t á s b a n  r é s z e -  

s i t e n d ü k  fő le g  o l y  i r á n y b a n ,  h o g y  m ó d  n y u j í a s s é k  n e k i k  a  

m u n k a k ö z v e t í t é s  m i n é l  h a t á s o s a b b  g y a k o r l á s á r a ,  v a l a m i n t  

l e h e t ő v é  t é t e s s é k  n e k i k ,  h o g y  a  m u n k a n é l k ü l i e k e t  m i n é l  n a 

g y o b b  m é r v b e n  t á m o g a t h a s s á k .

Londonban élő magyar fodrászok helyzete.
— Irta : Szabados József. —

N e m  m u l a s z t h a t o m  e l ,  h o g y  e lő s z ö r  is m e g  n e  e m l é 

k e z z e m  ig e n  t i s z t e l t  s z a k t á r s a i m  e lő t t  a z o k r ó l ,  a k i k  a  m e s s z e  

t á v o l b a n  o l y  s z ív e s e n  g o n d o s k o d t a k  e g y  o d a  j ö v ő  s z a k t á r 

s u k  s z ó r a k o z t a t á s á r ó l .

L o n d o n b a  é r k e z é s e m k o r  V i t k o v i t s  S á n d o r  ú r h o z ,  a  T h e  

I n t e r n a t i o n a l  H a i r d r e s s e r s  S v e l e t y  i g a z g a t ó j á h o z  s z á l l t a m ,  a k i  

i g a z i  m a g y a r  b a r á t s á g g a l  f o g a d o t t  és  e g é s z  id ő r e ,  m i g  o t t  

t a r t ó z k o d t a m ,  f ö l a j á n l o t t a  e g y i k  s z o b á j á t .

M á r  t u d t á k  a  m a g y a r  f o d r á s z o k ,  h o g y  m i k o r  é r k e z e m  

és  m á r  a z  e ls ő  n a p o n  s z e r e n c s é m  v o l t  ő k e t  m e g i s m e r n i ,  

t ö b b n y i r e  m i n d n y á j a n  f ö l k e r e s t e k .  M i l y  j ó l  e s ik  e g y  o l y  n a g y  

v á r o s b a n  a n n y i  j ó b a r á t ,  a k i k  s e m m i  f á r a d s á g o t  n e m  s a j 

n á l v a  m a g u k t ó l  és  m i n d é g  a z o n  v o l t a k ,  h o g y  a  l e g é r d e m e 

s e b b e t  m e g i s m e r t e s s é k  v e l e m .

E z á l t a l  a l k a l m a m  v o l t  m e g i s m e r n i  m i n d a z o n  s z a k 

d o l g o k a t ,  a m e l y e k r e  f ő t ö r e k v é s e m  i r á n y u l t .

T a p a s z t a l a t o k b ó l  és  a  s o k  h a l l o t t a k b ó l  a n n y i t  i r h a t o k ,  

h o g y  t a l á n  s e h o l  s in c s  o l y  s z o m o r ú  á l l a p o t  a  f o d r á s z  i p a r r a ,  

m i n t  n á l u n k ,  B u d a p e s t e n .  M e r t  b á r m i l y e n  k is  ü z l e t b e  m e g y  

b e  k ü l f ö l d ö n  a z  e m b e r ,  v a g y  a  f ő n ö k n e k ,  v a g y  a  s e g é d n e k  

h a j m u n k á t  lá t  a  k e z é b e  és  n e m  ú j s á g o t .

V a l a k i  a z t  h i n n é ,  h o g y  i t t ,  M a g y a r o r s z á g  f ő v á r o s á b a n ^  

n e m  s z e r e t n e k  s z a k t á r s a i n k  d o l g o z n i .  E z t  a z é r t  j e g y z e m  m e g ,  

m e r t  e g y i d ő b e n  v a l a k i t ő l ,  n e m  m a g y a r  s z á r m a z á s ú  f o d r á s z 
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l ó i  h a l l o t t a m ,  h o g y  a  m a g y a r o k  l u s t á k ,  n e m  s z e r e t n e k  

d o l g o z n i ,  a z é r t  o l y  n y o m o r ú s á g o s  a  h e l y z e t ü k .
Ö s m e r e k  e g y  s z a k t á r s t ,  —  h o g y  p é l d á v a l  á l l j a k  e lő  —  

k i  m i n d i g  a z o n  i g y e k s z i k ,  k o g y  l e h e t ő l e g  m i n d e n t  k é s z í t s e n ,  

a m i t  a  f o d r á s z - i p a r  m e g k ö v e t e l ,  s e m m i  a n y a g i  á l d o z a t o t  n e m  

s a j n á l v a ,  h o g y  m i n d e n  k í v á n a l o m n a k  m e g f e l e l j e n .  D e  m á r  

a n n y i  m u n k á t  h a l m o z o t t  ö s s z e ,  h o g y  p á r  é v ig  fö lö s le g e s  

r a k t á r r a  k é s z í t e n i .  T e h á t  m o s t  m i t  d o l g o z z o n  ? H i s z e n  e g y  

r e n g e t e g  p é n z ö s s z e g  ig y  is b e n n e  v a n  m á r  és e g y  t e l je s  

é v ig  a l i g  b i r  a z  e m b e r  e g y  4 0  k o r o n á s  m e g r e n d e l é s h e z  j u t n i  

v a g y  r a k t á r b ó l  e g y  7 k o r o n á s  c o p f o t  e l a d n i ,  a m i  n e k ü n k  is,  

l e g a l á b b  5  K o r o n a  GO f i l l é r b e  v a n .  I l y  k i t ű n ő  ü z l e t i  f o r g a l o m  

m e l l e t t  n e m  c s o d a ,  h a  k e d v é t  v e s z í t i  m i n d e n  s z a k t á r s a m  a  

h a j  m u n k á t ó l  és  c s a k  a k k o r  d o l g o z i k ,  h a  m e g r e n d e l é s e  a k a d .

E l c s o d á l k o z v a  h a l l g a t t a m  é s  m e g g y ő z ő d é s s e l  t a p a s z t a l 

t a m ,  h o g y  e g v  k is  t u d a t t a l  b i r ó  f o d r á s z  k ü l f ö l d ö n  m e n n y i v e l  

k ö n n y e b b e n  é l ,  m i n t  m i ,  és  m e n n y i v e l  k e v e s e b b e t  tö r i  m a 

g á t  a m i n d e n n a p i  k e n y é r é r t .

C s a k  p é l d á n a k  h o z o m  f ö l : V i t k o v i t s  u r  h á r o m  g y e t

m e k n e k  a t y j a ,  n in c s  ü z l e t e ,  c s a k  e g y  k is  e m e l e t e s  h á z a t  

b é r e l .  E z  a  h á z  á l l  : 5  s z o b a ,  k o n y h a ,  f ü r d ő s z o b a ,  e g y  t e 

r a s z o s  és  e g y  n y í l t  u d v a r b ó l  és  h o z z á  m i n d e n  m e l l é k h e l y i 
s é g b ő l .  E z t  a  l a k á s t  c s u p á n  ő  l a k j a  c s a l á d j á v a l  s f i z e t i  a b 

b ó l ,  h o g y  n a p o n t a  d o l g o z i k  d é l u t á n  4  ó r á t ó l  8 - i g ,  e s e t 
l e g  9 - i g .

M a y e r  A d o l f  i s m e r t  s z a k t á r s u n k ,  a k i  k ö r ü l b e l ü l  4  é v 

v e l  e z e lő t t  t a n u l t  a b u d a p e s t i  f o d r á s z - s z a k i s k o l á b a n ,  a  n ő i  

f é s ü lé s b ő l  n á l a m  v e t t e  ó r á i t ,  é p e n  i l y  k ö n n y e n  k e r e s i  a  

m i n d e n n a p i j á t .  M a y e r  u r  m á r  i t t  is ig e n  s z é p e n  h a l a d t  a n ő i  

f o d r á s z a t  t e r é n ,  e g y  v e r s e n y  a l k a l m á v a l  a n ő i  f o d r á s z a t b ó l  

2- d i k  d i j a t  n y e r t e .

S z ő l l ő s y  u r  s z i n t é n  a  b u d a p e s t i  f o d r á s z - s z a k i s k o l á t  l á 

t o g a t t a  és  j e l e n l e g  N e v - B o n d  s t r e e te n  e g y  ig e n  e l ő k e l ő  n ő i  

f o d r á s z t e r e m  v e z e t ő j e .  A z o n k í v ü l  m i n d e n  m a g y a r t ,  a k i k e t  

s z e r e n c s é s  v o l t a m  m e g i s m e r n i  a l e g j o b b  n ő i - f o d r á s z  t e r m e k b e  

és l e g j o b b  f o r g a l m ú  h e l y e k e n  v a n n a k ,  ú g y m i n t  : B o n d -  

s t r e e t ,  B e g e n d - s t r e e t ,  O l f o r t - s t r e e t ,  W e s t e n d .

H o g y  n á l u n k ,  B u d a p e s t e n ,  o l y  r o s s z u l  m e g y  a  h a j 

m u n k a ,  a n n a k  e g y e d ü l i  fő  o k a  a z ,  h o g y  a  h ö l g y e k e t  n a g y o b b 
r é s z t  f o d r á s z n ő k  f é s ü l i k ,  a z t  n e m  is k e l l  e m l í t e n e m ,  ú g y  is  

t u d j a  m i n d e n  s z a k t á r s a m ,  h o g y  h a  e g y  f o d r á s z n ő  bO é v i g  is  

m ű k ö d i k ,  a k k o r  is c s a k  a n n y i t  t u d h a t ,  h o g y  k e l l  e g y  f e je t  

m e g f é s ü l n i ,  d e  n e m  a z t : h o g y  k e l l  e g y  f e j n e k  m i n d e n  s z e 

z o n b a n  m á s ,  m e g  m á s  f o r m á t  a d n i ,  l e g y e n  a z  r ö v i d ,  h o s s z ú ,  

v a g y  t e l j e s e n  k e v é s  h a j .  E z e k e t  n e m  is le h e t  e g y  o l y  f o d -  

r á s z n é t ó l  k í v á n n i ,  a k i  10 ,  e s e t le g  8 0  ó r a  a la t t  t a n u l j a  m e s 

t e r s é g é t .  E z t  c s a k  m i  f o d r á s z - i p a r o s o k  t e h e t n é n k  m e g ,  h o g y  

r e n d e s  f r i z u r á t  k é s z í t s ü n k ,  m e r t  m i  n e m  c s a k  a z t  t a n u l t u k  

m e g  m e s t e r s é g ü n k b e n ,  h o g y  k e l l  e g y  h a j b ó l  s o p p o t  és  k o n -  

t y o t  k é s z í t e n i ,  d e  h o g y  k e l l  m i n d e n  l e g k i s e b b  h a j h i á n y t  is 

p ó t o l n i  és  m i v e l .

E l s ő  s o r b a n  e z  a z  o k a ,  h o g y  a  h a j  m u n k a  o l y a n  k e v é s ,  

m e r t  a z o n  f o d r á s z n ő ,  h a  t i z  é v ig  fé s ü l  is e g y  fe je t ,  s o s e  j u t  

a r r a  a  g o n d o l a t r a ,  h o g y  e n n é l  c s a k is  ú g y  c s i n á l h a t n a  e g y  

d i v a t o s  f e j e t ,  h a  i l y e n  és i l y e n  h a j m u n k á t  k é s z í t t e t h e t .  D e  

m i n d e z e n  d o l g o k r ó l  n e k i k  f o g a l m u k  s in c s ,  h á t  m é g  a  f e j r e  
t e n n i ,  h o g y  t u d n á k .

S z á m t a l a n  h ö l g y e t  i s m e r e k ,  a k i k  s a j á t  h a j u k a t  m e g 

a k a r t á k  k í m é l n i  a s ü t é s t ő l  s v e t t e k  e l ő h a j a t ,  d e  c s a k  e g y 

s z e r ,  m e r t  f o d r á s z n ő j e  n e m c s a k  h o g y  m e g f é s ü l n i  t u d t a  v o l n a ,  
d e  m é g  k i f é s ü l n i  se  v o l t  k é p e s .

N a g y o n  természetes, hogy nem tudja, hogy ahoz szer
szám és kis tudás is szükséges. Tehát nem csodálkozhatunk

a z o n ,  h a  m i n d e n  h ö l g y e t  l e b e s z é l n e k  a z  i l y e n  d o l g o k  m e g  

v é t e l é r ő l .

E z  L o n d o n b a  n e m  l é t e z i k .  O t t  e g y  f o d r á s z n ő  n a g y o n  

n e h e z e n  t u d  é ln i .  A  h ö l g y e k  n a g y o b b r é s z t  f o d r á s z o k t ó l  fé -  

s ü l t e t i k  m a g u k a t .  T e h á t  m a g á b a  a  h ö l g y e k  m i l y e n  s z é p  k e 

r e s e t f o r r á s t  b i z t o s í t a n a k  h á n y  m e g  h á n y  e m b e r n e k  és  ü z l e t 

n e k .  H o z z á  m é g  h a  e g y  f o d r á s z  k e z e l i  á l l a n d ó a n  e g y  h ö l g y 

n e k  a  h a j á t ,  b i z t o s a n  a z o n  i g j ' e k s z i k ,  h o g y  m i n d e n  s z e z o n 

b a n  ú j a b b a t  és  ú j a b b a t  c s i n á l j o n  é s  e l a d h a s s o n  e h e z  h á r o m 

n é g y  fé s ű t  v a g y  tü t ,  e s e t le g  e g y  e l ő h a j a t  v a g y  f o n a t o t .

T a p a s z t a l a t b ó l  í r h a t o m ,  h o g y  n á l u n k  ig e n  n e h é z  a  n ő i  

f é s ü lé s b e n  e l ő r e h a l a d n i ,  a z é r t ,  m e r t  a n n y i r a  m e g  v a n n a k  

s z o k v a  a h o z  a z  e g y ö n t e t ű  f o d r á s z n ő  m u n k á h o z ,  h o g y  h a  

v é l e t l e n ü l  k é t  s z á l l  h a j á t  m á s  h e l y r e  f e k t e t i  e g y  f o d r á s z  és  

n e m  o d a ,  a h o v á  a  f o d r á s z n ő j e  s z o k t a  m i n d e n n a p ,  m á r  n e m  

jó l  é r z i  f e jé t  és  p l á n e  a k k o r  m á r  t e l j e s e n  n e m  j ó ,  h a  a  t ű k  

m á s  h e l y r e  v a n n a k  t ű z v e .

D e  e z é r t  e z  n e  c s ü g g e s z s z e n  e l  m i n k e t ,  a z o n  k e l l  l e n n i ,  

h o g y  n e c s a k  a  l e g d i v a t o s a b b  a l k a l m i  f é s ü l é s e k r e  s z o r í t k o z 

z u n k ,  d e  t a n u l j u k  m e g  a z t  is ,  h o g y a n  k e l l  e g y  i t t e n i  s z o k á 

s o s ,  m i n d e n n a p i  f e je t  f é s ü ln i  o lc s o n .  H i s z e m ,  h o g y  a k a d  

s z a k t á r s a i m  k ö z ö t t  o l y a n ,  a k i  e z t  ú g y  f o g j a  fö l ,  h o g y  e z á l 

ta l  c s a k  r o n t j u k  a j ó  k e r e s e t e t  és  v e s z í t j ü k  é r t é k ü n k e t .  É n  

m e g g y ő z ő d é s b ő l  a z t  Í r h a t o m ,  h o g y  e z e n  b e v e z e t é s  i d ő v e l  

m é g  v i r á g z ó v á  f o g j a  t e n n i  i p a r u n k a t .

E z e n  s z o m o r ú  á l l a p o t o k o n  m i  f i a t a l o k  v a g y u n k  h i v a t v a  

s e g í t e n i .  D e  n e m  o ly  i g y e k e z e t t e l ,  m i n t  a m i t  j e l e n l e g  is l á 

t u n k  s z a k i s k o l á n k b a n ,  h o g y  ö s s z e - v i s s z a  t a l á n  3 0  h a l l g a t ó  

j e l e n t k e z e t t .  Í g y  c é l t  s o h a  n e m  é r ü n k  e l ,  m e r t  h o l  a k a r j a  

t i s z t e l t  f i a t a l  s z a k t á r s a i m  e l s a j á t í t a n i  m i d a z t ,  a m i r e  e g y  ig a z i  

f o d r á s z n a k  s z ü k s é g e  v a n .  T a l á n  s e h o l  a z  e g é s z  v i l á g o n  o l y  

k e d v e z ő  a l k a l m a t ,  o l y a n  o l c s ó n  n e m  n y ú j t  e g y  i p a r t e s t ü l e t  

v a g y  e g y l e t ,  m i n t  a  m i é n k .  E s  v a l a h o g y  a z t  se  g o n d o l j á k ,  

h a  m á s h o l  d r á g á b b  is ,  d e  t ö b b e t  t a n u l h a t n a k ,  a z t  e g y  m á s  

a l k a l o m m a l  l e i r o m ,  h o g y  m e g y  L o n d o n b a n  a  t a n í t á s ,  a h o l  

i g a z á n  k i  v a n n a k  f e j l ő d v e  a  n ő i  f o d r á s z a t  t e r é n  és v e z e t é s é n .  

A  s z a k i s k o l a  a z  a z  e g y e d ü l i  h e l y ,  a h o l  s z o r g a l o m m a l  és  k i 

t a r t á s s a l  ig e n  s o k r a  ' e h e t  h a l a d n i .

M é g  c s a k  e z u t á n  j ö v ü n k  a b b a  a  k í v á n a t o s  h e l y z e t b e ,  

h a  b á r  ig e n  k e v é s ,  d e  l e g a l á b b  5 — 6  v é g z e t t  n ö v e n d é k ü n k  

l e s z  m á r ,  a k i k k e l  b e m u t a t h a t o m  l e g a l á b b  i d ő r ő l - i d ő r e ,  i e g e n  

t i s z t e l t  s z a k t á i s a i m n a k ,  a z  ú j a b b  f é s ü l é s e k e t .  E z á l t a l  ö n m a 

g u n k a t  és f i a t a l a b b  s z a k t á r s a i n k a t  b u z d í t h a s s u k  a z  e lő -  

h a l a d á s r a .

D e  h o g y i s n e  h a l a d n á n a k  L o n d o n b a n  s z a k t á r s a i n k ,  a m i 

k o r  m á r  a z t  l e h e t  m o n d a n i  : e g é s z  m e g l e t t  e m b e r e k  és n e m  

r ö s t e l l i k  a t a n u l á s t .  H a n e m  ö s s z e j ö n n e k  e g y  is m e r ő s  c s a l á d 

n á l  és  o t t  e g y i k ,  m á s i k  is c s i n á l  s z e b b n é l  s z e b b  f é s ü l é s e k e t .  

K ö z ö t t ü k  e g y  e l ő b b r e  h a l  i d t  m a g y a r á z .  I l y e n  k e l l e m e 

se n  t ö l t i k  a v a s á r n a p  d é l u t á n t .  E s t e  7 ó r a k o r  h a g y j á k  a b b a  

m u n k á j u k a t ,  e g v  j ó  s é ta  u t á n  ö s s z e ü l n e k  R e s t o u r a n t  B u d a 

p e s t b e ,  a m e l y n e k  e g y  i s m e r t  s z a k t á r s u n k  a t u l a j d o n o s  

H i e r a t t  A .  u r .

L o n d o n b a n  e z  a  v e n d é g l ő  a  m a g y a r o k  t a l á l k o z ó  h e l y e ,  

h o l  h o n f i  s z e r e t e t t e l  v e s z i k  k ö r ü l  e g y m á s t .  A  d e r é k  v e n d é g 

lő s ,  k i  h o n f i  é s  s z a k t á r s u n k  is , z a m a t o s  m a g y a r o s  é t e l e i v e l  

te s z i  m e g e m l é k e z e t e s s é  s z e r e t e t t  h a z á n k a t .  C s in o s  v e n d é g l ő  

k o n y h á j á t  a  v e n d é g l ő s  k e d v e s  f e l e s é g e  v e z e t i  s ü g y e l  a r r a ,  

h ° & y  a z  t ö k é l e t e s e n  m a g y a r  l e g y e n .  A k i  e g y s z e r  m e g ö s m e r -  

k e d i k  a  s z e r e t e t r e m é l t ó  c s a lá d d a l ,  a z  s o h ’ s e m  f e l e j t i  e l  ő k e  

s m á s k o r  is f ö l k e r e s i  ő k e t ,  L a  c s a k  t e h e t i .  B á r c s a k  é n  is  

k ö l t h e t n é k  e l m é g  n e h á n y  j ó  v a c s o i á t  k e d v e s  k ö r ü k b e n .



V egyes  h ire k .

F e l h í v á s .
A szakiskola vezetősége október hó 19 én tar

tott előljárági ülésen felhatalmazást nyert egy fé- 
sülési estél)' tartására.

Ez estélyre fölhívom mindazon szaktárs ura
kat, akik a londoni kiküldetés előtt versenyt óhaj
tottak. hogy nálam e hó 15-ig jelentkezzenek, mert 
később jelentkezők részt nem vehetnek. Ez estélyen 
alkalmat adhatnak arra. hogy jöv re megismerjük 
tudásukat és ügyességüket.

A z  esté ly  decem ber hó 22-én d. u. 5 órakor 
az ipa rtes tü le t tanácskozási termében ta r tátik, 
melyen részt vesznek mindazon hallgatók is, akik 
a szakiskola tanfolyamokat bevégezték.

Szabados József ur bemutatja Londonban ké
szített frizuráját.

Meghatározott idő a fésülésre 45 perc. Előhajat 
nem lehet használni, csak kontyhoz fonatot és loknit.

A tisztelt szaktárs uraknak szives megjenését 
kéri M oln á r Lajos,

a szakiskola igazgatója.

Sólyom ünnep. S e r e g i  Z s i g m o n d  s z a k t á r s  4 8 - d i k  s z ü l e 

té s  n a p j á n a k  é v f o r d u l ó j á n  s z é p  ü n n e p é l y t  r e n d e z e t t  a  S ó l y o m  

k l u b .  B a n k e t t e t  r e n d e z t e k  a  t a g o k  S e r e g i  Z s ig t n o n d  t i s z t e 

le t é r e ,  k i  a  k l u b  a l a k í t á s a  ó t a ,  a l e l u ö k e  é s  k a p i t á n y a ,  s k i t  

n a g y  t i s z t e l e t t e l  é s  s z e r e t e t t e l  v e s z n e k  k ö r ü l  a  t a g o k .  A  

m á s o d i k  f o g á s n á l  R é t h l y  Á r p á d  e l n ö k ,  s z é p  s z a v a k b a n  m é l 

t a t t a  a z  a l e l n ö k  é r d e m e i t ,  s á t n y ú j t o t t a  a  t a g o k  a j á n d é k á t  

e g y  s z é p  p h o l e  e m a i l  c s o p o r t  k é p e t .  P a u l i k  J ó z s e f  a  f i a t a l a b b  

t a g o k  jó  k i v á n a t a i t  s ü d v ö z l e t ü k e t  t o l m á c s o l t a .  S e r e g i  Z s i g 

m o n d  m e g h a t v a  m o n d o t t  k ö s z ö n e t é t  a z  ü n n e p e l í e t é s é r t ,  s 

í g é r e t e t  t e t t ,  h o g y  tő le  t e l h e t ő l e g  i g y e k e z n i  f o g  a k l u b  j a v á r a  

l e n n i .  K e d é l y e s  h a n g u l a t b a n  k é s ő  é j j e l i g  m a r a d t  e g y ü t t  a z  

ü n n e p l ő  t á r s a s á g .

A fodrász-segédek betegs. pénztára D r .  S e b ő k  Z s i g  

m o n d ó t  ( l a k i k  : S ó l y o m - u .  M e n t ő - p a l o t a )  k e z e l ő  o r v o s n a k  

v á l a s z t o t t a .

Lakás változás. D r .  D o l e c s k ó  J á n o s  k e z e l ő  o r v o s ,  l a k á 

s á t  V I I I . ,  Ü l l ő i - u t  2 .  s z á m  a l á  h e l y e z t e .

Eljegyzés. J a k a b  J ó z s e f  j ó n c v t i  s z a k t á r s u n k  e l j e g y e z t e  

H o l i c z a  J ó z s e f  n i .  á .  v .  e l l e n ő r  k e d v e s  és s z é p  l e á n y á t  I l o n k a  

k i s a s s z o n y t .  G r a t u l á l u n k  a  s z é p  f r i g y h e z .

Pályázat. A z  I p a r t e s t ü l e t  o l ü l j á r ó s á g a  és a  T e m e t k e z é s i  

e g y l e t  e ln ö k s é g e  p á l y á z a t o t  h i r d e t ,  a z  e l s z e g é n y e d e t t  s z a k 

t á r s a k  k ö z ö t t  k i o s z t a n d ó  „ A x m a n n “ - f é le  a l a p í t v á n y  k a m a t a i r a .
A  k é r v é n y e k  a z  i p a r t e s t ü l e t  e l n ö k s é g é h e z  f. é v i  d e c e m 

b e r  h ó  1(3 ig  a d a n d ó k  b e .

Az elhelyezési osztály uj elnöke. A z i p  i r t e s t ü l e t  e l ö l j á r ó 

s á g a  a  l e g u t ó b b  t a r t o t t  ü lé s é n  K ö n y v h e g y i  A n d r á s  e l h a l á l o 

z á s a  f o l y t á n  m e g ü r e s e d e t t  e l h e l y e z é s i  o s z t á l y  e ln ö k i  t i s z t s é g r e  

e g y h a n g ú l a g  L c i c h t e r  L i p ó t  e l ü l j á r ó s á g i  t a g o t  v á l a s z t o t t a  m e g .

Újdonság. A  t e s t ü l e t i  r a k t á r s z ö v e t k e z e t ü n k  f o k r ó l - f o k r a  

h a l a d v a  m i n d i g  a z o n  t ö r e k s z i k ,  h o g y  a  s z a k m á n k b a  v á g ó  

ö s s z e s  c i k k e k e t  b e s z e r e z z e  a z  n  f ő e l v e t  k ö v e t v e ,  h o g y  a  

l e g t ö k é l e t e s e b b e t  és  a  l e g j o b b a t  n y ú j t h a s s o n  t a g t á r s a i n a k  

b e v á s á r l á s r a .

A  t ö b b e k  k ö z t  a  „ J u w e l *  h a j  és  s z a k á l v á g ó  g é p e k e t

v e z e t t ü k  b e .  E lz e n  g é p e k n e k  a z  a  n a g y  e l ő n y ü k  a  t ö b b i e k  

f ö lö t t ,  h o g y  a  k e z e lé s e ,  s z é t s z e d é s e  o l y  e g y s z e r ű ,  h o g y  s e m m i  

g y a k o r l a t o t  n e m  i g é n y e l .  T a p a s z t a l v a  a  t ö b b i  g é p e k n é l  m e n n y i  

b a j  v a n  a  t i s z t í t á s  u t á n i  ö s s z e á l l í t á s s a l ,  á l l í t h a t j u k ,  h o g y  e z  
«  j ö v ő  g é p e .

A  g é p h e z  e g y  n a g y o n  ü g y e s e n  s z e r k e s z t e t t  fé s ű  is k a p .  

h a t ó ,  m e l l y e l  a  h a j a t  m e n e t e l e s e n  3  m m . - t ő i  1 0  m m . - i g  

n y í r h a t j u k  a n é l k ü l ,  h o g y  a  g é p e n  k ü l ö n  i g a z í t a n i  k e l l e n e .  A  

g é p  á r a  2  fe l to ló  f é s ű v e l  5  f r t .

R a k t á r o n  v a n  t o v á b b á  a  K o h - i - n o o r  s z a k á l n y i r ó  g é p  

m e l y  t u d v a l e v ő l e g  a  l e g k ö n n y e b b  és  l e g r ö v i d e b b r e  n y í r ó  

s z a k á i  v á g ó  g é p ,  m e l y  e d d i g  l é t e z i k .  A z  á r a  3  f r t  8 5  k r .  

S ü t ő v a s a k  m i n d e n  n a g y s á g b a n .  E z e k b ő l  k i e m e l e n d ő k  a z  

ú g y n e v e z e t t  la p o s  b a j u s z s ü t ő v a s a k ,  m e l y e k k e l  s o k k a l  t e r m é 

s z e t e s e b b e n  l e h e t  a  b a j u s z t  k i h ú z n i ,  m i n t  a  r e n d e s  v a s s a l .  
A z  á r a  3 5  k r .

H a m b u r g i  g é p r u g ó k  a  r e n d e s  h a j n y i r ó  g é p e k r e ,  m e l y e k  

k e m é n y í t e t t  a c é l b ó l  k é s z í t v e  s o k k a l  t a r t ó s a b b a k  a r e n d e s  

á r u b a n  l é v ő k n é l .  A z  á r a  1 0  k r .  A  p a r ó k a  k é s z í t é s h e z  f r a n c i a  

s e l y e m  m o n t i r s z a l a g  b a r n a  és f e h é r  s z í n b e n ,  f r a n c i a  c s o m ó z ó  

( k n i i p f )  t ü ,  m o n t i r  s z ö g  s. t. b .

N a g y  v á l a s z t é k  l e g j o b b  m i n ő s é g ű  h a j  es  i i c t z l ü k b e n .  

H a j g ö n d ö r i t ő k  b ő r b ő l  és  c é r n a k a r i k á k b ó l .

P a m u t  k r e p p  m i n d e n  s z í n b e n .  H a j n y i r ó  és  p o r  f é s ű k ,  

s z a r u ,  k a u t c h u k ,  c e l l u lo id  és p u s z p a n g  f á b ó l .

S z ó v a l  a r r a  t ö r e k s z ü n k ,  h o g y  k ö z v e t í t ő  k i z á r á s á v a l  t a g 

t á r s a i n k n a k  a  l e g j o b b a t  a  l e g j u t á n y o s a b b a n  és  e ls ő  k é z b ő l  

n y ú j t s u n k .

Egészséges ital-e a bor? A  f r a n c i a  t u d o m á m o s  a k a 

d é m i a  e g y  f ü z e t e t  a d o t t  k i ,  a  m e l y b e n  R o o s  L .  a z t  a  k é r 

d é s t  t á r g y a l j a ,  h o g y  e g é s z s é g e s  i t a l - e  a  b o r  ? A  s z e r z ő  t e n 

g e r i  m a l a c o k o n  v é g z e t t  k í s é r l e t e k e t ,  a  m e l y e k  a z t  b i z o n y i t -  

já i< ,  h o g y  a  b o r  m i n d e n  t e k i n t e t b e n  n a g y o n  h a s z n o s  és  

e g é s z s é g e s  i t a l  —  l e g a l á b b  a  t e n g e r i  m a l a c o k n a k .  A  b o i r a l  

t a r t o t t  m a l a c o k  e g é s z s é g e s e b b e k  v o l t a k ,  s ú l y b a n  j o b b a n  n ö  

v e k e d t e k ,  s o k k a l  s z a p o r á b b a k  v o l t a k  é s  s o k k a l  t o v á b b  é l t e k ,  

m i n t  a z o k ,  a  m e l y e k  c s a k  v í z z e l  é l t e k ,  p e d i g  a  m a l a c o k  e g y  

r é s z é n e k  n a p o n k i n t  a n n y i  b o r t  a d o t t ,  a m e n n y i  a z  e m b e r  

s ú l y á h o z  v i s z o n y í t v a  n a p o n k i n t  h á r o m  l i t e r  9  s z á z a l é k  a l  

k o h o l - t a r t a l m u  v ö r ö s  b o r n a k  f e le l  m e g .  A  k ís é r le t i  id ő  a l a t t  

a  v i z e n  é lő  m a l a c o k b ó l  5 0  s z á z a l é k ,  a  v ö r ö s  b o r r a l  t a r t o t t a k 

b ó l  p e d i g  c s a k  12  s z á z a l é k  p u s z t u l t  e l .  R o o s  s z e r i n t  a  b o r  

n a g y o n  k e d v e z ő  h a t á s t  g y a k o r o l  a z  á l l a t i  s z e r v e z e t r e .  A z  

A z  á l l a t o k  t e h á t  b á t r a n  i h a t n a k  b o r t ,  h a  j ó l  e s ik  n e k i k  ; d e  

m i t  c s i n á l j a n a k  a b o r - k e d v e l ő  e m b e r e k ,  a k i k n e k  a r e p u t á 

c i ó j á t  m é g  n e m  v é d t e  m e g  s e m  a f r a n c i a  s e m  m á s  t u d o 

m á n y o s  a k a d é m i a  ? R e m é l h e t ő l e g  m a j d  a z  e m b e r i s é g n e k  is  

a k a d  m é g  e g y  R o o s  d o k t o r .

Szerkesztői üzenetek.
A kéziratok legkésőbb 8 és 24-ikéig bezárólag küldendők be.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Többeknek. Kik a szerkesztőséghez címzett levelekben 
kérdeztek szerkesztőségünk címét, tudatjuk velük, hogy a 
kormányozható léghajó föltalálása meg nem bevégzett dolog, 
de a puskaport már régen föltalálták.

K. F. Budapest. Sajnálatunkra nem közölhetjük, mert 
nem is jó és nem is aktuális.

N. B. Budapest. Nem üti meg a mértéket, kár lesz azt 
a napilapnak beküldeni. Ami a honoráriumot illeni, arra ön
nek kár még gondolni is, még hogy ha a helyes irastmeg- 
tanulná is.
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J. D. Budapest. Régi dolog, hogy az üres kalász ma
gasan fönn tartja fejét, inig a magvas szerényen meghajtja. 
No de a gőg csak önmagának inponál, ön ne vegye észre, 
mi sem.

V. K. Budapest. Szakdolgot tessék írni, azt szívesen 
kijavítjuk, s ahhoz jobban is fog érteni, mint ilyen szépiro
dalmi dolgokhoz.

Felelős szerkesztő: Pau lik  József. 
Lapszerkesztő bizottság: Joszt Péter és Jiéthly Árpád. 

Kiadja: Nagel István könyvnyomdája Budapest. 
VII., Vörősmarty-utcza 17.

ha a kezelő orvos igen messze lakik és ha valamelyik ke- 
zelő orvos a látogatást megtagadja, vagy pedig a beteg kül
önös kívánsága, illetve belehelyezett bizalma esetén.

A kezelőorvosok a fekvő betegeket kezelik, ki is min 
den látogatásnál egy e végre a pénztár által kiadott szelvényt 
kap a tagtól.

A foghúzás után ellenőrzés végett az illető ellenőrző 
orvos urnái kell jelentkeznie a pénztári tagnak.

A foghúzást a nevezett urak egy-egy szelvény ellenében 
teljesitendik.

Az igazgatóság

A budapesti fodrász-segédek betegsegélyző- 
pénztár orvosainak névjegyzéke.

K e z e lő  o r v o s o k t
Pesti oldalon :

Kitűnő b o rb é ly -szap p an
Dras lcóczy é is S c l iü z te r  -féle

k i ló ja  8 0  f i l l é r .
5r Kapható : Özv. Bucii Frigyesnénal «^>

Budapest, VI., Szerecsen-uteza 4.
Dr. Sebők Zsigmond V., Sólyom-utca (Mentő palota.) 
Dr. Dolecsko János, Vili., Üllői-ut 2. sz.
Dr. Glass Rezső Wesselényi-u. 16. szám.
Dr. Csányi Aladár, VII., Csömöri-ut 12. szám.
Dr. Cseley József, IX., Üllői-ut 79. szám.
Dr. Érti Géza, Vili., József-körut 87. szám.
Dr. Szinessy József, VIII., Mária-utcza 20. szám.
Dr. Pollítzer Alfréd, V., Mérleg-u. 9. szám.
Dr. Ungar Imre VI., Teréz-körut 30.
Dr. Garamy Béla, VI. kér., Rózsa-utcza 62.
Dr. Varga Géza, VI., Laudon-utcza 9. sz. Rendel d. u 

3 — 4-ig.
Dr. Waldmann Fülöp Vili., Aggteleki-utcza 2. sz.
Dr. Fülöp Jakab Gyula, IX., Viola-utcza II. sz. 

Kőbányai orvos :
Dr. Spitz Mór, X., Liget-utcza 1. szám.

Budai oldalon :

Dr. Stipanics Elek 1., Krisztina-tér 7. szám.
Dr. Steiner Károly, 11., Zsigmond-utcza 5. szám.
Dr. Berger Lipót, III., Mókus-utcza 14. szám.

Fokvi'vonoIí :
A  pesti oldalon :

Dr. Grosz Sándor, Károly-körut 7. sz.
Mezey Péter, Muzeum-körut 21. szám, II. emelet.
Junger József, VIII., Rökk Szilárd-utcza 11. szám.

A  budai oldalon :

Dr. Kohn Dániel, II. kér., Fő-utcza 7. szám.

E l l e n ő r z ő  o r v o s o k  t

n., III., V. és VI. kerületek részére :
Dr. Bauer Károly, VI., Szondy-utcza 11. II. em. Rende 

2— 3 óráig, ünnep és vasárnapokon 8— 9 óráig ;

IV., VII., VIII., IX., és X. kerületekre:
Dr. Drechsler Dezső IV., Vámház-körut 16. sz. rendel. 

u* 3 4 óráig, vasár- és ünnepnapokon reggel 8— 9 óráig.

Járó betegeket az ellenőrző orvosok kezelik, a meg
élőit rendelési órákban díjtalanul.

A z  ellenőrző orvos házhoz is hívható sürgős esetben,

Újonnan épült házamban egy borbély-üzletnek való 
helyiség azonnal kiadó. Biztos jövő. Bővebbet a

háztulajdonosnál.
Toincsfiiiyi Ferenc/ fűszer és vegyeskereskedése 

Szerencsen.
Kapható: Bordás János gyógyszerésznél Jászberényben.
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Miért kedvelik? — Miért használják? 
A Jászsági bajuszpedrőt!

Ü M E R T  JÓ! !
Mert semmi körülmények között sem keményszik 
meg. Ennek daczára a bajuszt a kívánt állásban 
megtartja. Nem töri. Nem tépi ki. Nem avasodik. 
Szaga állandóan kellemes marad. A benne levő 
anyagok pedig a bajusz növésére is kedvezők, 
ügy hogy jóságánál és kitűnő tulajdonságainál 

fogva bárkinek is ajánlható::'
Fehér, barna és tekete szintiben: kis doboz 15 kr. nagyobb 
doboz 20 kr. Viszonteladóknak 33°/0-ot és ingyen csomago
lást, nagyobb megrendeléseknél még portómentességet is biz
tosítok.

pr5"
b ORdÁS JÁNOS]
►tV Cy<5cYJ«íRÍ« £>*'IRÉNCREME

Bőrszcpitó és fino- 
mitó higiénikus készít
mény. Kitűnő hatású a 
bőr szépsége és finom
sága előmozdítására.

Teljesen ártalmatlan s mivel nem zsiros, 
hanem finom kellemes sikosságu, gyorsan felszí
vódó kedves illatú vegyszer, mely már az első 
kísérlet után kedveidé teszi magát, az arezot nem 
teszi fényessé, mint más kenőcs, hanem annak 
fényét, mint a hölgypor elveszi, nappal is hasz
nálható. I tégely ára 1 korona.

Egyedüli főraktára 
H ordán  dánon  gyógyszerésznél 

Jászberényben.

Kapható: Bordás János gyógyszerésznél Jászberényben.
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FROMM JÁHOS
k á r p i t o s  é n  d í s z í t ő

BUDAPEST

V„ B á t h o r y - u t c z a  25 sz.

Elvállal minden e szakmába vágó munkákat, úgymint

papír-karpitozásokat,

ü z 1 et - á te 11 aki tá soka t
valamin! fodrászok részére

ül ő -  é s  f e j p á r n á ! ^  k é s z í t é s é t !
a legjutányosabb árakon.

m,

l a I P P  F E R E N C I
vú l s ö  a  z  5  r w  a  eo. ® o  ■b o  x-

l t in l ; i l> n * t .  I t . ,  ü » i 'o k N U i ' i - i i l « '# . a  z » .

Villanyeröre berendezett borotva homorú mü-köszorülde
es aczelaru raktar.

Ajánlom a tekintetes fodrász és borbély urak részére 
az üzletemben legújabban megérkezett

valódi animál borotvákat
melyek saját műhelyemben lettek kiköszörülve franczia 
él, félhomoru, vagy egész homoruan darabonként I frt 
50 krért bármilyen szélességben jótállás mellett. Ugy- 
szinte valódi angol és franczia haj és szakálvágó ollók 
és gépek. — A vidéki megrendeléseket a legpontosab
ban azonnal, a köszörüléseket pedig 0 nap alatt teljesítem 
jótállás mellett. — A nálam vásárolt tárgyakat nem 
tetszés esetén vissza fogadom kicserélni. 

*;c<>3oc<>c<>coc>c<>c<x>cocc<>c<x̂ ^

yjjrrf.

1 a  73. 
BEJEGYZETT C Z É C .

;é A 81

S C H U E E K  S Á N D O R
mii késes mester

lt i i< la i>eN t, V I I . ,  K i i 'á l y - a i i t ' v . a  N/.nm.
Nagy raktár: borotvákban, fodrász ollókban, lehúzó kövekben, 
és szijjakban, továbbá szakái- és haj vágó gépekben, stb. kitűnő 

gyártmányok, olcsó árak.
Egy tinóm gyártmányú borotva fodrászok részére 1.50-től 2 frtig. 
Minden nálam vett uj borotva úgy van élesítve, hogy rögtön

használatba vehető.
Javítások legjobban, gyorsan és pontosan olcsó áron

eszközöltetnek.
Az általam eszközölt köszörülések után a borotva minden lehúzás 

nélkül rögtön használható. 10 —lő
x  'jirrrzz. jiczray-i; 'jrrrrjrz. 'przzí 'xrziiz^yzrvx, Xrzzzzjt, tzzzt Tjrrrri1 X

Törv. védve.

V /U /{N Y  ERŐRE BERENDEZtTHŐHOT Y/f HOMQfíU^ NOSIORUL 0 MŰHELY 

TS  SAJÁT GYÁRTMÁNYÚ A G ZtlÁ R Ú K  HANTÁRA. ^
Gyári raktár, a iey/oió dnyot Német, franczia, és Svéd a ez élár ókból. ^

Szabadalmak tulajdonosa, Ha//.bir, Trantiia, Rémei birodalmiminUvédjeyy,
és Oszlr. szab.- *  *

K itü n t e t v e  a p& risi vilAgki& Uit& aon 1900. e z ü s t  é r e m m e l  | P r i im iir t  in  P n r is e r  W e ltn u a s to llu n g  1900. S i lb e r n e  \ fed n il» .

Erstc unjariscóe Rés/rmesser hohlschleiferei mii eíectrischcn betrieb.
l a j e r  v o n  S E L B S T  a r z e u j t e n  S ta b / w a a re n . u n d  fa b r ik s  lá g e r  

a i/ s d e n  b e s le n  E n jl/ s ch tn , O e u ls cb e n , fra n e z ö s is e b e n  v. S v éd is cb e n  Stablwdarta.
/nheéer von. N.üny, OUr.paUnte u. Deutsche/) fíticb musferschulz.

! i ü Jf*

A vidéki megrendeléseket pontosan és lehetőleg leggyorsabban eszközlök. 
Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldök.

I
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Első és legrégibb délnémet
MÜ ES BERETVA KÖSZÖRÜLDE
J O S E F  H E L L E R ,  M Ü N C H E N

RUMFORDSTItASSi: 1/a

Legnagyobb r aktár legjobb seját holköszörülésü 
valódi angol beretvákban.

Sz. K. lil Sz.j K. hl

1 Széles l'ekelo nyéllel 2 15 13j Ben gall '/, széles . . .  2 15
o '/2 széles T. 2115 15 Hengítll '/j széles ff . ; 3 15
3 Széles finom fekete ., 2160 43í Bengall koszornval */s" sz 3 30
4 V, széles — 2 60 18 Pfeifcn '/.j széles 1T . . 3 —

fi ’/2 széles ff - :;! 31 Jós. Klliots '/, széles . .' 2 10
7 Széles ff lapos nyél ’ hjfiO 14 Jós. Klliots ’/j széles lí 3 —

8 V, széles lf hifii) 38lS. l’ciirson ,V Oio. '/, széles) 2 40
S ■Széles ff „ i: J 15 19 S. Bcarson ét Cio.’/, .. ff! 3 10

f> */ '/, széles ff „ ,, 4 15 48|Johnson 7 csillag . . . .  2 15
111 Wiener Scliaberl . .J jr í*!- 3-t1.Johnson 7 csillag ff ’/2 szél. 3 20

Valamennyi uj beretva l'ranczia köszörüléssel is szállittaíik, a 
régi beretvák, hajvágó ollók és hajvégé gépek köszörülése legrövidebb 
dő alatt és legpontosabban eszközöltetnek

Valódi l'ranczia hajvágó ollok legfinomabb Piorron" jegviiek 
i kor. 15 íi 11.-tői feljebb Német haj és csipteto ollok, úgy mint min
dennemű haj- és szakálvágó gépek.

Sárga és zö*d Irhuzó kövek, lehúzó szija<, valamint különféle 
fodrász eszközök. Teljes üzleti berendezések.

JClsörangu mintaterein saját házamban.
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek.

Nagy árkedvezményt
ad kiadóhivatalunk minden a fodrász urak által 
rendelt nyomtatványoknál, mint bérletjegyek, körle
velek, levélpapírok, borítékok, czimkártyák, névjegyek 
és általában minden a nyomdai szakba vágó mun

káknál.
Fodrász Újság kiadóhivatalé .* Budapest. VII. \öröstn. riy utcza 17.

FLASNER LAJOS
Budapest, Vili., József-körut 17.

Van szoreucsém a t. fodrász uraknak becses tudomására hozni, 
hogy úgy köszöruldémet valamint raktáramat tetemeson megnagyobbított 
ta n. — Tekintettel üzletem nagyfokú forgalmára, nagy választékét tartok a 
legjobb gyártmányú borotvákból, U(;y l'ranczia és amerikai haj és szakai- 
vágó gépekből, valamint a legjobb minőségű franczia és solingent Ollókból 
s egyálta'án minden fodrász szerszámból.

Kérem a T. ez. fodrász urakat szíveskedjenek, úgy mint eddig is 
üzletemet b. pártfogasakra méltatni.

Vidéki megrendeléseket azonnal, köszörüléseket pedig 8 napon belül 
eszkdzlök.

Ioto-(hemigrafiai
Ü INTÉZET*

G
Kctu’.it mimlenncn.o nyomtatvAny raj* úti*-

L I C H E K E T
ClUMIllui'ttílH,

cnromotypia, foto- (autó-) typia fametszet slb utján 
Térképek, t e im s M . araprajzok pltctoiiioprafiailag legl/rtseseílici ts  legoicsObtan sokszarasitlalnak.

\ ’i i l c k i  I v j ^ T i o n t t i N H l i h u n  c e t / . U U ^ f > l t r { . n Q b

I
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Hirdetések
f e l v é t e t n e k  

s lap

kiadóhivatalában

B U D A P E S T ,
VII., Vörösmarty-utcza 17.

>is >K >1< £jS d\ >i< Ra
N y°m . j l s tv á n  k á n y v n y o m d á ja b a n ,  Budapest ,  V ö ró s m a r ty -u te z a  17,




